Wspdélny dokument wejscia

CHED-PP dotyczacy zdrowia
1.2. Odeslanie 1.3. Odniesienie lokalne I1.1. Nadawca/Eksporter
1.4. Control Authority Nazwa
g L.5. Control Authority Code Adres
v>\> Panistwo Kod ISO
o
E 1.6. Odbiorca/Importer 1.7. Miejsce przeznaczenia
g Nazwa Nazwa
o | Adres Adres
CEJ Panstwo Kod ISO Panstwo Kod ISO
g 1.8. Podmiot odpowiedzialny za przesytke 1.9. Dokumenty towarzyszace
E Nazwa Rodzaj
E Adres Liczba
% Panstwo Kod ISO Data wystawienia
Q Panstwo i miejsce
S' wystawienia
E\ Imig i nazwisko
S sygnatariusza
= Odniesienia do
Q dokumentéw handlowych
5 1.10. Uprzednie zgloszenie
9 Data Czas
P
'Q | 1.13. Srodek transportu 1.11. Pafistwo pochodzenia Kod ISO
g Rodzaj Dokument Identyfikacja 1.12. Region pochodzenia
1.15. Zaktad pochodzenia
Nazwa
Adres
Numer zatwierdzenia
Panstwo Kod ISO
1.16. Warunki transportu
1.17. Numer kontenera/plomby
1.18. Towary certyfikowane jako
1.20. Do celéw przeladunku O
Panstwo trzecie Kod ISO
PKG Nr jednostki TRACES
1.22. Do celéw tranzytu bezposredniego O
Panstwo trzecie Kod ISO
Wyjdz z PKG Nr jednostki TRACES
1.23. W odniesieniu do rynku wewnetrznego O
1.23. Na uzytek wlasny |
1.25. Do cel6w powrotnego wwozu ]
1.24. W odniesieniu do niezgodnych towaréw O
Skiad celny O Zarejestrowany nr
Wolny obszar celny O Zarejestrowany nr
Podmiot zaopatrujacy statek O Zarejestrowany nr
Statek O Nazwa
Port
1.27. Srodek transportu po odprawie w PKG/skladowaniu 1.28. Przewoznik
Rodzaj Dokument Identyfikacja Nazwa
Adres
Panstwo Kod ISO
1.29. Data wyjazdu
1.30. Dziennik podrézy
1.31. Opis towaréw
1.33. Ilos¢ 1.34. Calkowita masa netto 1.34. Catkowita masa brutto 1.34. Total gross volume
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Wspdélny dokument wejscia
dotyczacy zdrowia

Dane dotyczace przedstawionej przesyki

ZZ T,

Czes¢ 1

1.35 Deklaracja

o$wiadczenia zawarte w czesci I niniejszego dokumentu sa prawdziwe i kom
href="{0}">okreslonych w dyrektywie Rady 2000/29/EWG</a>, w tym oplacac
oraz koszty zniszczenia i unieszkodliwienia w stosownych przypadkach.

a, nizej podpisany podmiot odpowiedzialny za przesylke szczegélowo olf(isan

K

iipowyZej, o$wiadczam, ze zgodnie z moja wiedza i przekonaniem

etne 1zgadzam sig przestrzega¢ wymogow prawnych <a )
ontrole fitosanitarne oraz odsylanie przesylek, kwarantanne roslin

Data zlozenia podpisu Imie i nazwisko sygnatariusza Podpis
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Czes¢ II: Decyzja dotyczaca przesylki

1L.3. Kontrola dokumentéw

Wymagania unijne Zadawalajace O

Niezadawalajace O

I1.4. Kontrola tozsamos$ci
Zadawalajace O

Niezadawalajace O

Tak []

Nie [

II.5. Kontrola fizyczna Tak [

Zadawalajace O

Niezadawalajace O

Nie [] 11.6 Badania laboratoryjne
Badanie

Monitoring O

Wyniki  Oczekujacy [

Podejrzeni
porazenia

Zadawalajace [

Tak []

m

Nie [

Niezadawalajace ]

IL.7. Kontrola dobrostanu
Zadawalajace O

Tak [
Niezadawalajace O

Nie (J

I1.9 Dopuszczalne do przeladunku O

Panstwo trzecie Kod ISO

PKG Nr jednostki TRACES
11.11 Dopuszczalne do tranzytu bezposredniego O

Panstwo trzecie Kod ISO

Wyjdz z PKG Nr jednostki TRACES
11.16 NIEDOPUSZCZALNY |

1. Zniszczenie

2. 0Odmowa wprowadzenia

3. Nalozona kwarantanna

4. Odpowiednie zabiegi

5. Przetworstwo przemystowe
6. Ponowna wysylka

7. Inne

Data/godzina

OOoOOoood

11.17 Pow6d Odmowy

1. Nieprawidlowa dokumentacja: Brak dokumentu przewozowego dotyczacego zdrowia roslin
2. Nieprawidlowa dokumentacja: Nieodpowiedni lub niewazny dokument przewozowy

dotyczacy zdrowia roslin

3. Nieprawidlowa dokumentacja: Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin: brak

4. Nieprawidlowa dokumentacja: Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin:
5. Nieprawidlowa dokumentacja: Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin:
6. Nieprawidlowa dokumentacja: Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin:

Waznoscl

7. Nieprawidlowa dokumentacja: Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin:

dokumentacji

8. Nieprawidlowa dokumentacja: Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin:

falszywe

9. Nieprawidlowa dokumentacja: Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin:

niekompletne(-y)
nieczytelne(-y)
uplynatl termin

modyfikacja
Informacja

sporzadzone(-y) w

jezyku niebedacym jezykiem urzedowym UE

10. Nie&)rawid}owa dokumentacja:
kopia/duplikat

11. Nieprawidlowa dokumentacja:
dodatkowa deklaracja

12. Nieprawidlowa dokumentacja:

Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin: niepotwierdzona

Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin: brakujaca

_Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin: nieodpowiednia

lub niewazna dodatkowa deklaracja

13. Nieprawidlowa dokumentacja:
nieuwzglednione

14. Nieprawidlowa dokumentacja:
podrobione(-y)

15. Nieprawidlowa dokumentacja:
16. Nieprawidlowa dokumentacja:

17. Nieprawidlowa dokumentacja:
odniesieniu do przywozu

18. Nieprawidlowa dokumentacja:
przez panstwo wywozu

19. Nieprawidlowa dokumentacja:
zabiegu

20. Nieprawidlowa dokumentacja:

21. Nieprawidlowa dokumentacja:
dokumentach

22. Nieprawidlowa dokumentacja:
(dokumentalny)

Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin: rosliny
Swiadectwo fitosanitarne / paszport roslin: falszywe(-y) /

Swiadectwo fitosanitarne / paszport ro$lin: inne
Niezgodno$¢ z odstepstwem: Wygast termin waznosci
Niezgodno$¢ z odstepstwem: dozwolona ilo$¢ przekroczona w

Niezgodno$¢ z odstepstwem: dozwolona ilo$¢ przekroczona
Niezgodno$¢ z odstepstwem: Niezgodno$¢ ze specyfikacja

Niezgodno$¢ z odstepstwem: inne
Inne powody: nieprawidlowa tozsamo$¢ podana w

Inne powody: niezgodno$¢ ze szczegélnymi wymogami

23. Powod zwiazany z pochodzeniem: Inne powody: nieznany numer nadany spélce w rejestrze
24. Powdd po kontroli fizycznej: Inne powody: zabronione rosliny produkty roslinne lub inne

przedmioty

25. Pow6d po kontroli fizycznej: Inne powody: obecno$¢ organizmu szkodliwego
26. Powod po kontroli fizycznej: Inwazyjne gatunki
27. Powod po kontroli fizycznej: Inne powody: niezgodno$¢ ze szczegélnymi wymogami

(fizyczny)

28. Inny pow6d: Inne powody: odbiorca niewymieniony w oficjalnym rejestrze

producentéw/importeréw
29. Inny powd6d: Inne

O 0000 OO0 OO0 OooOooboo0oooo0oooooooooao
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11.20 Identyfikacja PKG

PKG

Numer
jednostki

Pieczec

11.21 Urzednik poswiadczajacy

Ja, nizej podpisany urzgdowy inspektor wyznaczonego miejsca
wprowadzenia, o§wiadczam, ze przesylka zostala poddana kontroli
fitosanitarnej zgodnie z wymogami Unii.

Imie i nazwisko Podpis

Data zlozZenia
podpisu

7z

Czes¢ II: Decyzja dotyczaca przesylki
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